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PR_COD_2app

Significato dei simboli utilizzati

* Procedura di consultazione
*** Procedura di approvazione

***I Procedura legislativa ordinaria (prima lettura)
***II Procedura legislativa ordinaria (seconda lettura)

***III Procedura legislativa ordinaria (terza lettura)

(La procedura indicata dipende dalla base giuridica proposta nel progetto di 
atto.)

Emendamenti a un progetto di atto

Emendamenti del Parlamento presentati su due colonne

Le soppressioni sono evidenziate in corsivo grassetto nella colonna di 
sinistra. Le sostituzioni sono evidenziate in corsivo grassetto nelle due 
colonne. Il testo nuovo è evidenziato in corsivo grassetto nella colonna di 
destra.

La prima e la seconda riga del blocco d'informazione di ogni emendamento 
identificano la parte di testo interessata del progetto di atto in esame. Se un 
emendamento verte su un atto esistente che il progetto di atto intende 
modificare, il blocco d'informazione comprende anche una terza e una quarta 
riga che identificano rispettivamente l'atto esistente e la disposizione 
interessata di quest'ultimo. 

Emendamenti del Parlamento presentati in forma di testo consolidato

Le parti di testo nuove sono evidenziate in corsivo grassetto. Le parti di testo 
soppresse sono indicate con il simbolo ▌ o sono barrate. Le sostituzioni sono 
segnalate evidenziando in corsivo grassetto il testo nuovo ed eliminando o 
barrando il testo sostituito.
A titolo di eccezione, le modifiche di carattere strettamente tecnico apportate 
dai servizi in vista dell'elaborazione del testo finale non sono evidenziate.
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PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sulla posizione del Consiglio in prima lettura in vista dell'adozione del regolamento del 
Parlamento europeo e del Consiglio relativo al Fondo europeo per gli affari marittimi, la 
pesca e l'acquacoltura e modifica il regolamento (UE) 2017/1004
(06975/3/21 – C9-0224/2021 – 2018/0210(COD))

(Procedura legislativa ordinaria: seconda lettura)

Il Parlamento europeo,

– vista la posizione del Consiglio in prima lettura (06975/3/21 – C9-0224/2021),

– visto il parere del Comitato economico e sociale europeo del 12 dicembre 20181,

– visto il parere del Comitato delle regioni del 16 maggio 20182,

– vista la sua posizione in prima lettura3 sulla proposta della Commissione al Parlamento 
europeo e al Consiglio (COM(2018)0390), 

– visto l'articolo 294, paragrafo 7, del trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

– visto l'accordo provvisorio approvato dalla commissione competente a norma 
dell'articolo 74, paragrafo 4, del regolamento,

– visto l'articolo 67 del suo regolamento,

– vista la raccomandazione per la seconda lettura della commissione per la pesca (A9-
0222/2021),

1. approva la posizione del Consiglio in prima lettura;

2. approva la dichiarazione comune del Parlamento, del Consiglio e della Commissione 
allegata alla presente risoluzione;

3. prende atto della dichiarazione comune del Consiglio e della Commissione, nonché 
delle dichiarazioni della Commissione allegate alla presente risoluzione;

4. constata che l'atto è adottato in conformità della posizione del Consiglio;

5. incarica il suo Presidente di firmare l'atto congiuntamente al Presidente del Consiglio, a 
norma dell'articolo 297, paragrafo 1, del trattato sul funzionamento dell'Unione europea;

6. incarica il suo Segretario generale di firmare l'atto, previa verifica che tutte le procedure 
siano state debitamente espletate, e di procedere, d'intesa con il Segretario generale del 

1 GU C 110 del 22.3.2019, pag. 104.
2 GU C 361 del 5.10.2018, pag. 9.
3 GU C 116 del 31.3.2021, pag. 81.
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Consiglio, a pubblicarlo nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea;

7. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla 
Commissione nonché ai parlamenti nazionali.
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BREVE MOTIVAZIONE

A seguito dell'adozione della posizione del Parlamento in prima lettura da parte della plenaria 
del 4 aprile 2019, sono iniziati negoziati informali con le presidenze finlandese, croata, 
tedesca e portoghese al fine di raggiungere rapidamente un accordo in seconda lettura. Dopo 
sette turni di consultazione a tre, le squadre negoziali del Parlamento e del Consiglio hanno 
raggiunto un accordo sul fascicolo il 3 dicembre 2020. Il testo dell'accordo è stato presentato 
alla commissione PECH per un voto di approvazione il 22 febbraio 2021 ed è stato approvato 
a larga maggioranza. Sulla base dell'approvazione in sede di commissione, il presidente di 
quest'ultima, in una lettera del 25 febbraio 2021 al presidente del Coreper, si è impegnato a 
raccomandare all'Aula di approvare la posizione del Consiglio in prima lettura senza 
modifiche. In seguito alla verifica giuridico-linguistica, il 14 giugno 2021 il Consiglio ha 
adottato la sua posizione in prima lettura che conferma l'accordo.

Poiché la posizione del Consiglio in prima lettura è conforme all'accordo raggiunto nei 
triloghi, il relatore raccomanda alla commissione di approvarla senza ulteriori modifiche. Il 
relatore desidera sottolineare, in particolare, gli elementi del compromesso indicati in 
appresso.

Il nuovo Fondo europeo per gli affari marittimi, la pesca e l'acquacoltura (FEAMPA) per il 
periodo 2021--2027 prevede un pacchetto di sostegno di 6.108 miliardi di EUR per 
contribuire alla pesca, all'acquacoltura e alla trasformazione sostenibili, sostenere 
un'economia blu sostenibile e le comunità costiere e promuovere la governance internazionale 
degli oceani. In linea con il Green Deal, le azioni nell'ambito del fondo contribuiranno 
all'obiettivo generale di destinare il 30 % dei finanziamenti all'azione per il clima.

Il nuovo fondo abbandona le rigide norme di ammissibilità, stabilendo soltanto le condizioni 
per alcune sovvenzioni alla flotta. In base al nuovo approccio, le operazioni non 
esplicitamente vietate sono ammissibili, garantendo così una maggiore certezza del diritto agli 
Stati membri e ai pescatori.

Il testo finale consente di finanziare investimenti che miglioreranno l'efficienza energetica, la 
sicurezza e le condizioni di lavoro dei pescherecci dell'UE, garantendo nel contempo la 
sostenibilità del settore. Promuove inoltre il ricambio generazionale nella professione grazie 
al sostegno destinato al primo acquisto di imbarcazioni da parte di giovani pescatori. Nel testo 
sono incluse tutte le misure di salvaguardia necessarie per evitare che le sovvenzioni dell'UE 
rischino effetti dannosi che provocano sovraccapacità e sovrasfruttamento.

Uno dei successi del Parlamento europeo è che il nuovo FEAMPA sosterrà in particolare la 
piccola pesca costiera. Gli Stati membri tengono conto, nel loro programma, delle esigenze 
specifiche della piccola pesca costiera e descrivono i tipi di azioni previste per il suo sviluppo. 
Lo stesso trattamento preferenziale è riservato ai pescatori privi di pescherecci e ai pescatori 
di molluschi.

Per i pescherecci fino a 24 metri sono ammissibili le seguenti operazioni: i) la sostituzione dei 
motori al fine di aumentare l'efficienza energetica e ridurre le emissioni di CO2; ii) 
incentivare l'accesso al settore sostenendo la prima acquisizione di imbarcazioni di seconda 



PE689.649v03-00 8/12 RR\1235492IT.docx

IT

mano da parte di giovani pescatori; iii) operazioni che richiedono più spazio a bordo per la 
sicurezza o il benessere dell'equipaggio.

Il nuovo fondo sosterrà inoltre l'acquacoltura europea incoraggiando gli investimenti volti a 
rafforzare la competitività della produzione acquicola garantendo nel contempo la 
sostenibilità ambientale delle attività. Una maggiore attenzione all'acquacoltura si riflette 
nella sua inclusione nel nome del fondo. Promuoverà altresì la commercializzazione, la 
qualità e il valore aggiunto dei prodotti della pesca e dell'acquacoltura, e la trasformazione.

È inoltre garantita la continuità di un consistente sostegno finanziario per il controllo e 
l'esecuzione delle attività di pesca, compresi l'acquisto, l'installazione e la gestione di sistemi 
di localizzazione e di sistemi elettronici per tutte le navi utilizzate a fini di controllo.

È inoltre introdotto un regime di gestione delle crisi per consentire un sostegno di emergenza 
ai settori della pesca e dell'acquacoltura in caso di gravi perturbazioni del mercato dovute, ad 
esempio, a una crisi sanitaria come la pandemia di Covid. 

Si tiene conto anche dei vincoli specifici delle regioni ultraperiferiche: il FEAMPA continuerà 
a compensare i costi aggiuntivi che queste regioni devono sostenere a causa della loro 
ubicazione e insularità. Gli Stati membri dovrebbero poter concedere finanziamenti 
supplementari attraverso aiuti di Stato per l'attuazione di tale indennizzo. Sarà inoltre 
applicata un’aliquota di aiuto superiore a quella applicabile ad altre operazioni e regioni.

Infine, il nuovo FEAMPA contiene disposizioni sulla promozione della governance globale 
degli oceani.
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ALLEGATO

Dichiarazione comune del Parlamento europeo, del Consiglio e della Commissione

Il Parlamento europeo, il Consiglio e la Commissione europea riconoscono la necessità di portare 
avanti con urgenza azioni in materia di protezione e conservazione degli ecosistemi marini e 
costieri e della biodiversità. Le tre istituzioni convengono che per affrontare la perdita di 
biodiversità, mantenere gli ecosistemi in buone condizioni e ripristinare gli ecosistemi saranno 
necessari considerevoli investimenti pubblici e privati a livello nazionale ed europeo e che una 
parte significativa delle spese del FEAMPA dovrebbe essere investita nella biodiversità. Le tre 
istituzioni convengono che la Commissione europea collaborerà con gli Stati membri, nell'ambito 
dell'esercizio di programmazione per il FEAMPA 2021--2027, per realizzare l'ambizione globale 
di spesa a favore della biodiversità evidenziata nel considerando 15.

Dichiarazione comune del Consiglio e della Commissione

Il Consiglio e la Commissione mantengono l'impegno volto a tentare di evitare un'interruzione 
delle attività di pesca nell'ambito degli accordi di partenariato per una pesca sostenibile, 
adoperandosi per il tempestivo rinnovo di tali accordi di partenariato per una pesca sostenibile 
nonché dei loro protocolli di attuazione.

Dichiarazione della Commissione

La Commissione ha accettato l'ammissibilità degli investimenti a bordo connessi al controllo e 
all'esecuzione nel settore della pesca, siano essi obbligatori o meno, e per tutti i pescherecci 
dell'Unione. La Commissione ritiene che tali investimenti permetteranno agli Stati membri di 
usare pienamente le risorse finanziarie disponibili nell'ambito del FEAMPA a fini di controllo e di 
esecuzione, di adempiere agli obblighi che incombono loro in virtù del regolamento relativo al 
controllo e di altre norme della politica comune della pesca e di migliorare sensibilmente la 
cultura del rispetto delle norme nel settore della pesca. Inoltre la Commissione prevede che, 
nell'ambito della revisione attualmente in corso del regolamento relativo al controllo, il 
Parlamento europeo e il Consiglio sosterranno la modernizzazione degli strumenti di controllo 
esistenti e l'impiego di nuove tecnologie, come proposto dalla Commissione. Ciò significa in 
particolare l'introduzione di misure intelligenti per la segnalazione della posizione e la 
comunicazione delle catture dei piccoli pescherecci, l'installazione di sistemi di monitoraggio 
continuo della potenza motrice, il passaggio a sistemi di tracciabilità interamente digitalizzati per 
tutti i prodotti della pesca (freschi, congelati e trasformati) e l'introduzione di sistemi obbligatori 
di monitoraggio elettronico da remoto a bordo dei pescherecci, basati sulla valutazione del rischio, 
quali unici mezzi efficaci per controllare l'applicazione dell'obbligo di sbarco, le catture accessorie 
e il rigetto in mare delle specie sensibili.

Dichiarazione della Commissione

La Commissione prende atto delle difficoltà incontrate finora per concedere aiuti di Stato per il 
rinnovo delle flotte nelle regioni ultraperiferiche. Nell'ottica dello sviluppo sostenibile di queste 
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regioni, la Commissione si adopererà per aiutare gli Stati membri a migliorare la raccolta dei dati 
scientifici necessari per conformarsi alla condizione di ammissibilità stabilite nelle linee guida 
degli aiuti di Stato, al fine di facilitare l'applicazione delle linee guida per l'esame degli aiuti di 
Stato al settore della pesca e dell'acquacoltura nelle regioni ultraperiferiche.

Dichiarazione della Commissione

La Commissione europea, nel contesto dell'esercizio della programmazione per il FEAMPA 
2021--2027, incoraggerà attivamente gli Stati membri a ottimizzare l'uso delle misure incluse nei 
loro programmi, in particolare ai sensi dell'articolo 25 (tutela della biodiversità e degli 
ecosistemi), per realizzare l'ambizione globale di fornire un finanziamento annuale a titolo del 
QFP per lottare contro la perdita di biodiversità, mantenere gli ecosistemi in buone condizioni e 
ripristinare gli ecosistemi, come segue: 7,5 % della spesa annua a titolo del QFP per gli obiettivi a 
favore della biodiversità nell'anno 2024 e 10 % della spesa annua a titolo del QFP per gli obiettivi 
a favore della biodiversità nel 2026 e 2027. La Commissione seguirà costantemente il livello di 
tale finanziamento sulla base delle spese totali ammissibili dichiarate dai beneficiari all'autorità di 
gestione e dei dati presentati dallo Stato membro. Qualora il monitoraggio indichi progressi 
insufficienti al raggiungimento dell'ambizione globale, la Commissione si impegnerà attivamente 
con gli Stati membri nella riunione annuale di riesame al fine di adottare misure correttive, inclusa 
una modifica del programma.



RR\1235492IT.docx 11/12 PE689.649v03-00

IT

PROCEDURA DELLA COMMISSIONE COMPETENTE PER IL MERITO

Titolo Fondo europeo per gli affari marittimi, la pesca e l’acquacoltura

Riferimenti 06975/3/2021 – C9-0224/2021 – 2018/0210(COD)

Prima lettura del PE – Numero P 4.4.2019                     T8-0343/2019

Proposta della Commissione COM(2018)0390 - C8-0270/2018

Annuncio in Aula del ricevimento della 
posizione del Consiglio in prima lettura

24.6.2021

Commissione competente per il merito
       Annuncio in Aula

PECH
24.6.2021

Relatori
       Nomina

Gabriel Mato
12.2.2020

Relatori sostituiti Gabriel Mato, Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato

Esame in commissione 2.10.2019 25.6.2020

Approvazione 28.6.2021

Esito della votazione finale +:
–:
0:

21
5
0

Membri titolari presenti al momento 
della votazione finale

Clara Aguilera, Pietro Bartolo, Izaskun Bilbao Barandica, Isabel 
Carvalhais, Maria da Graça Carvalho, Rosanna Conte, Rosa D’Amato, 
Giuseppe Ferrandino, João Ferreira, Søren Gade, Francisco Guerreiro, 
Niclas Herbst, France Jamet, Pierre Karleskind, Francisco José Millán 
Mon, Grace O’Sullivan, Manuel Pizarro, Caroline Roose, Bert-Jan 
Ruissen, Annie Schreijer-Pierik, Ruža Tomašić, Peter van Dalen, 
Theodoros Zagorakis

Supplenti presenti al momento della 
votazione finale

Valentino Grant, Jan Huitema, Petros Kokkalis

Deposito 30.6.2021



PE689.649v03-00 12/12 RR\1235492IT.docx

IT

VOTAZIONE FINALE PER APPELLO NOMINALE
IN SEDE DI COMMISSIONE COMPETENTE PER IL MERITO

21 +
ECR Bert-Jan Ruissen, Ruža Tomašić

ID Rosanna Conte, Valentino Grant, France Jamet

PPE Maria da Graça Carvalho, Peter van Dalen, Niclas Herbst, Francisco José Millán Mon, Annie Schreijer-Pierik, 
Theodoros Zagorakis

Renew Izaskun Bilbao Barandica, Søren Gade, Jan Huitema, Pierre Karleskind

S&D Clara Aguilera, Pietro Bartolo, Isabel Carvalhais, Giuseppe Ferrandino, Manuel Pizarro

The Left Petros Kokkalis

5 -
The Left João Ferreira

Verts/ALE Rosa D'Amato, Francisco Guerreiro, Grace O'Sullivan, Caroline Roose

0 0

Significato dei simboli utilizzati:
+ : favorevoli
- : contrari
0 : astenuti


